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ESTER
KITABI
GIRIS

«Ester»  Kitabinda hadisslor Fars padsahi
Axagverogun (Kserksin) qis iqamostgahinda, Sugan
gala saharinds bas verir.

Kitabin bas gshromani Esterdir. Genc, g0zl
Ester yshudi qizidir vo Fars padsahi Axasverosa
oro gedib maloks olur. O 6z xalquni — Israillilori
kiitlavi soyqirimindan qurtarir. Onun smisi oglu
Binyaminli Mordokay Esterin bas maslahatgisi vo
komakgisi olub Esterls birgs gahramanliq gosterir
Vo bu béylik tohlitkenin qarsisini alib Israil xalqin

xilas edir. o _
Bu kitab yshudilerin Purim bayraminin yaran-

masinl Vo meanasini izah edir.
Kitabin mozmunu: ) )
1:1-22 Padsah Axasverosun ziyafsti vs Vastinin

molakalikdan ¢ixarllmasi
2:1-23 Esterin molokas secilmasi
3:1-5:14 Hamanin yahudilsrs qasdi
6:1-7:10 Hamanin moaglubiyyati ve edami
8:1-10:3 Yahudilerin duismanlsri Uzerinds
galaba calmasi

Fars padgsaht Axagverogun ziyafati

1 * Bu hadisalor Axagverosun dovriinde bas
vermisdi. Axasveros Hindden Kusa qader yiz
iyirmi yeddi vilayst lizarinds padsahliq edirdi. 20

* 1:1 Ezra4:6



ESTER 1:3 ii ESTER1:11

dOvrds padsah Axagveros Susan galasinda taxtinda
oturmusdu. 3 Padsahlifinin liglinci ilinds o biitiin
raisleri va ayanlari Ui¢lin bir ziyafst qurdu. Farsin
vo Midiyanin serkerdsleri, ssilzadsleri ve vilayst
bascilar1 onun hlizuruna galdi. 4 O, uzun miiddat
arzinds, yani yiz ssksan giin 0z padsahli§inin cah-
calalinl, szamotini ve parlaq sOhrstini nimayis
etdirdi. 5 Bu ziyafat giinleri qurtarandan sonra
padsah Susan qalasinda boylkdsn Kiciys gador
butin xalga sarayinin hayst baggasinda yeddi
gln ayr1 bir ziyafat verdi. 6 Bagcada tiind qirmizi
zorif kotan qaytanlarla moarmoar suitunlardaki
gumus halqgalara Kkegirilmis pambilq parcgadan
ag vo banovgayi perdslor var idi. Sumaqdasi,
marmoar, Sodef va bagqa qiymetli daslardan
duzeldilmis dosems Uzerinde qizil ve gumis
kiirstilar goyulmusdu. 7 Oradakilara bir-birindsn
farqli qiz1l camlarda padgahin sexavstins layiq bol-
bol sahans sarab taqdim edilirdi. 8 Padsahin amri
ils garab i¢mak Ugun hiidud qoyulmamigdi, ¢linki
padsah serab mamurlarina smr etmisdi ki, her
kasas istayines gors xidmat gosterilsin. @ Maloks Vasti
do Axagverogun saraylnda qadinlar uclin ziyafet
qurdu.

Padgahin Vagtini malokalikdan ¢ixarmast

10 Yeddinci giin padsah Axagverosun tUrayi
sorabdan negeslonends hiizurunda Xidmoat eden
Mehuman, Bizzeta, Xarvona, Biqta, Avaqta,
Zetar vs Karkas adli yeddi hesremagasina bels
omr etdi: 11 «Maloks Vasti basinda malokalik taci
ils padsahin hlizuruna getirilsin». O, maloksnin
gozalliyini xalqa ve raislers nimayis etdirmok
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istoyirdi, ¢iinki maloks cazibsdar idi. 12 Lakin
molaks Vasti hersmagalar1 vasitesile gondesrilon
padsah amrinden ¢ixib onun hiizuruna gelmok
istomodi. Padsah buna g¢ox gazoblondi ve (azasb
urayini yandirib-yaxdi.

13 Padsah adsti Uzre qayda-qanun bilsnlsrs
miuracist edsrdi, ona gors do mudrik adamlarla
moslahatlagdi. 14 Karsena, Setar, Admata, Tarsis,
Meres, Marsena, Memukan padsahin yaxin
adamlar1 olub Fars-Midiya padsahlifinin yeddi
raisi, padsahligda an ylksek ritbe sahibi idi.
Bu adamlar padsahla tuz-lize gOruse bilirdi.
15 Padsah sorugdu:  «Qanuna osassn moalske
Vastiys ns edilmolidir? O, padsah AxagveroSun
heromagalar vasitesile gonderdiyl omrs omal
etmadi». 16 Memukan padsahin vs raislerin
hlizurunda dedi: «Maloke Vasti yalniz padsaha
deyil, biitlin raislors qarsi, padsah Axagverosun
butun vilaystlerindski xalqlarin hamisina qarsi
glnah iglatdi. 17 Clinki malakenin bu harsksti hansi
gadinin qulagina ¢atsa ve onlara “padsah Axagveros
moaloka Vastini 6z Onlins gatirilmasini smr etmisdi, 0
iss imtina etdi” deyilss, biitiin qadinlar 0z srlsrins
xor baxacaq. 18 Malskenin bu giin gordiyu isi
esiden Fars ve Midiya xanimlarl padsahin bitiin
raislori ils bels raftar edscek. Bununla da ¢oxlu
itastsizlik ve miunagises olacaq. 19 9ger padsahin
gozinde X0$ gOrilinarss, qoy padsah terafindsn
belo bir amr verilsin: “Vasti bir daha padsah
Axagverosun Onlines ¢ixmasin”. Qoy bu amr Farslarin
vo Midiyalilarin qanunlar1 arasina yazilsin ve
doyisdirilmasin. Padsah iss onun malsksliyini daha
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yaxslsina versin. 20 Padsahin verdiyi smr 6z boytik
padsahliginin her yerinds elan edilsnds boytlikdsn
Kigiys qodar buitliin qadinlar 0z orlerine hormatls
yanasacaq».

21 Bu so6z padsahin ve raislerin xoguna galdi,
padsah Memukanin teklifines amal etdi. 22 Padsahin
butun vilaystlerine yazili amrlor gonderdi. Bu
amrlar hor vilaystes 0z yazis1 ve hor xalga 0z dili ils
yazildi. «Har Kkisi 6z ailesinds hakim olsun vs 6z
xalqinin dilinds danigsin» deys elan edildi.

2

Esterin maloka se¢ilmasi

IBir muiddat kegandan sonra padsah Axagverosun
gozabi soyudu. O, Vastini, onun etdiyi isi ve
sleyhins verdiyi gerarini xatirladi. 2 Padsahin
qullugunda dayanan xidmeotcilori dedi: «Qoy
padsah lucgun bakirs, genc ve gozal qizlar
axtarilsin. 3 Padsah 6z 6lkssinin biitiin vilaystlerines
musahidacilor tayin etsin. Qoy gozal suratli qizlarin
hamisi Susan qalasina, qalasindaki hersmxanaya
toplanaraq padsahin hsrsmagasi Heqaya tahvil

verilsin va teravatlondirici lsvazimatla tomin
olunsun. 4 Padsahin xosuna galon qiz Vastinin

yerine malsks olsun». Bu fikir padsahin goziinds
X0$ gorlindil vo ona amal etdi.

5 Susan galasinda Mordokay * adli bir Yshudi
var idi. O, Binyamin goabilssindsn olub Qis oglu
Simey oglu Yairin oglu idi. 6 * Yohuda padsahi
Yekonya ssir alinanda Qis ds Yerusslimin sakinlsri

* 2:5 Forzedilir ki, Mordokay padsah Saulun naslindan idi. * 2:6
2Pad. 24:10-16; 2Saln. 36:10
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ilo barabar asir aparilmigdi. Onlari ssir aparan
Babil padsah1 Navuxodonosor idi. 7 Mordokayin
amisi qiz1 Hadassanin, yeni Esterin ata-anasi yox
idi. Bu qiz1 Mordokay boylutmusdu. Ester gozal
gamsatli, qaseng suratli idi. Ata-anasi 6lsn glinden
Mordokay onu qizhiga gotirmusdu.

8 Padsahin amri ve formani oxunanda Susan
galasina Heqayin nazarsti altina xeyli qiz toplanda.
O zaman Ester do padsah sarayinda hsramagasi
olan Heqayin nazarsti altina diisdi. 9 Bu qiz
Heqayin xosuna galarak husn-regbstini gazandi.
Heqay darhal onu teravstlandirmoak tigin lazimi
vosait vo Xususi yemoaklorlo tamin etdi. Esters
padsah sarayindan miinasib gortilen yeddi qiz tayin
edarak onunla xidmsotgi qizlarinl heramxananin on
yaxsl yerins apartdirdl. 10 Ester 6z milliyysti ve
nasli barads he¢ kims bir soz dememisdi, ¢lnki
Mordokay ona tapsirmigdi ki, bunu hec¢ kimas
bildirmasin. 11 Esterin ns vaziyystds oldugunu ve
ona ns edilecayini Oyronmak ligiin Mordokay har
gln horamxananin haysti qarsisinda vurnuxurdu.

12 On iki ay her qiza gozsllagdirici vasitaler
cokendoan sonra onlar1 novbs ile padsah
Axagverosun yanina gotirirdilor.  GOzallagdirmak
uclin qullug miuiddsti bundan ibarstdir ki,
onlara alti ay mirra yagl, alti ay ise stirler va
teravetlondirici vasitaler ¢akirdilar. 13 Q1z padsahin
yanina gotirilonds hsrsmxanadan istediyi her
seyi goturlib padsahin saraylna aparardi. 14O,
axgamUstl padsahin yanina gedex, sshar agilanda
iss ikinci hsrsmxanaya, cariyelerin hersmagasi
Saagqazin nozarsti altina gonderilerdi.  Yalniz
padsahin boysndiyi ve adi ile ¢agirdigl qiz bir
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daha onun yanina gals bilordi. 15 Padsahin yanina
galmoak uiclin ndovbe Mordokayin qizliga gotiurdiyu
omisi Avixayilin qiz1 Esters catanda o, hersmsa
mosul olan padsahin haramagas1 Heqayin maslahat
gordliyundsan basga hec¢ ns istemodi. Ester ona
baxanlarin hamisinin goziinds litf tapda.

16 Padsah Axagverosun hokmranlifinin yeddinci
ilinin onuncu ayinda - Tevet ayinda Ester
padsah sarayina aparildi. 17 Padsah Esteri digar
gadinlardan ¢ox baysndi. O, padsahin hiizurunda
lutf ve hisn-ragbst qazandi.  Padsah Esterin
basina molakalik tacini qoyaraq Vastinin yerines
molokes etdi. 18 Sonra iss Esterin sorafins boytk
bir ziyafst qurdu. Bu ziyafsts padsahin biitiin
raislari ve syanlari dsvat olunmusdu. Padsah biitiin
vilayatlards bayram elan etdi vs 0z sexavatins goras
hadiyysler verdi.

Mordokay padsahin hayatint qurtarwr

19 Q1zlar ikinci dafs toplananda Mordokay saray
darvazasinda vazifs basinda idi. 20 Ester iss Mor-
dokayin smr etdiyi kimi 6z naslini ve milliyystini
moalum etmoamisgdi. O, Mordokayin terbiyssi altinda
olan vaxtlarda oldugu kimi onun smrlsrins samal
edirdi.

21 Mordokay padsahin saray darvazasinda vazifs
basinda olanda saray darvazasinin kesikcilorindsn
Biqtana ils Teres adli iki hesremagasi padsaha
gozablonmigdi ve ona sui-qesd etmok istoyirdi.
22 Bu isden xsber tutan Mordokay bunu maloks
Esters bildirdi. Ester do Mordokayin adindan
bunu padsaha xsbar verdi. 23 Yoxlama zamani bu
moalumatin haqiqst oldugu lizs ¢ixarild1 va hor ikisi
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dar agacindan asild1. Bu hadiss padsahin htizurunda
salnameolar kitabina yazildi.

3

Hamanin Yohudilora qasdi

1 Bir muddst ke¢andsn sonra padsah Axasvero$
Aqaqglh * Hammedata oglu Hamani saraflondirib
rutbasini qaldirdi. Ona yanindaki biitlin raislarden
Ustlin movge verdi. 2 Padsahin amrine gors
padsahin saray darvazasinda olan biitiin syanlari
Hamana bas oyib qarsisinda tezim edirdi.
Mordokay iss Hamana bag syerak tezim etmirdi.
3 Padsah sarayinin darvazasinda olan ayanlar
Mordokaydan sorusdular: «Niye padsahin smrins
itast etmirsen?» 4 Bunu Mordokaydan har glin
sorusurdular, lakin o buna shamiyyst vermirdi.
Bunun xebesri Hamana c¢atdi, ¢inki Mordokay
onlara Yshudi oldugunu sdylomisdi. Hami bilmak
istayirdi ki, Mordokay bels davranigini davam
etdiracek, yoxsa yox. 5 Haman Mordokayin
ona bas symayerak garsisinda tezim etmadiyini
goronds kini artd1. 6 Buna gors ds tekce Mordokay
oldiirmak niyysti ile kifaystlonmoadi. Mordokayin
hans1 xalga mensub olmasi Hamana melum
edilmisdi. Ona gors ds 0, Mordokayin xalqini —
Axagverogun padsahlifinin her tersfinds yasayan
bitiin Yohudilari qirdirmaq gerarina galdi.

7Bu isin gorilscayi glinll miisyyanlagdirmak ticlin
padsah Axagverosun hokmdarli@inin on ikinci ilinds
birinci ay olan Nisan ayinda Hamanin Onilinds

* 3:1 Aqaql — Israilin an gsddar diigmsnlorinden olan Amaleq
xalqinin padsah nasli. Bax: 1Sam. 15:32.
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pur, ysni pusk atdilar. Pusk on ikinci ay olan
Adara diisdii. 8 Sonra Haman padsah Axasverosa
dedi: «Senin padgahliginin har vilaystinin xalqglar:
arasina Sspalenib yayilan bir xalq vardir. On-
larin qanunlar1 biutiin xalqlarin ganunlarindan
forqlidir ve padsahin qanunlarina smal etmirlsr.
Onlar1 bu halda qoymaq padsaha yarasmaz. 9 9gar
padsahin Xosuna galarss, qoy onlarin mshv olun-
masina dair farman yazilsin. Buna gors padsahin
Xazinasine, bu isi gorenler ti¢iin on min talant f
guimUs cokib gondararamy». 10 Padsah barmagindan
mohur Uzlylnu ¢ixarlb Yehudilerin diismenine —
Aqgaqli Hammedata oglu Hamana verdi. 11 Padsah
Hamana dedi: «Glimus ds sanin ixtiyarinda olsun,
xalq da. Bu xalga goziinds ns X0gdursa, onu da et».

12 Birinci ayin on tgclincli glinlinds padsahin
mirzaleri ¢agirlldi. Hamanin amri har vilaysts 0z
yazisl vo har xalqa 0z dili ils yazilaraq caniginlers,
butun vilaystlorin valilsrins ve Xalglarin raislerines
gondorildi. Bu amr padsah Axagverosun adi ils
yazild1 ve padsahin mohurli tiziiyu ils mohtrlendi.
13 On ikinci ay olan Adar ayinin on Uiglinds butiin
Yahudileri — gancleri, qocalari, korps usaqlar1 ve
gadinlar1 bir ginds qiraraq mohv edib kokinu
kasmok va mallarini talan etmsk ticlin qasidlarls
bitin vilaystlars maktublar gondorildi.

14 Bu fsrmanin sursti her vilaystds qanun
kimi dsst-xXatle yazilmal vs 0 giine hazir olmalari
uclin biitlin xalglara bildirilmali idi. 15 Qasidlar
padsahin amri ils cald yola diisdii. Farman Susan

T 3:9 On min talant - taqribsn 345 ton.
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galasinda tertib olundu. Padsahla Haman aylasib
sorab icorken $usan s$ohori gagbas qalmigdi.

4

Mordokaywn Esterdan imdad istamasi

1 Mordokay bas vermis bu hadisslsrdsn xsbar
tutanda paltarlarini cirdl ve ¢ula blrtinib basina
kil tokdu. Seherin markezins ¢ixib nals ilo aci
sivan qopardi. 2 O ancaq padsah sarayinin dar-
vazasina (dor galdi, ¢linki gula birlinen adam
padsah sarayina girs bilmezdi. 3 Padsahin bu
amri va farmani hansi vilaysts ¢atmisdisa, oradaki
Yahudilsr arasinda boylik matsm, oruc, aglagsma ve
fagan var idi. Bir ¢oxu da gula biirlintib kil Gizerinds
uzanmigdi.

4 Esterin xidmsotci qizlarl ve haramagalar1 galib
bu xsbari ona ¢atdirdl. Maloks bundan ¢ox moayus
oldu. O, Mordokay ucln paltar gonderdi Ki,
Culunu Gixarlb aynins geymsm lakin Mordokay
bunu gsbul etmoadi. 5 Sonra Ester padsahin
onun xidmatins tayin etdiyi haramagalarindan biri
olan Hataki ¢agirib tapsird1 ki, Mordokayin yanina
gedoarask bu igin na oldugunu ve niys bas verdiyini
Oyransin. 6 Hatak saray darvazasinin qarsisinda
olan sohar meydanina — Mordokayin yanina getdi.
"Mordokay basina galon hal-qaziyysni ona danigdi.
Yahudi qirgini ticlin padsah xXszinslsrine Hamanin
vod edorsk vermok istediyi glimislin tam miq-
darin1 ona bildirdi. 8 Sonra Yshudi qirgini ticiin
Susanda dast-xatle yazilan formanin surstlsrinden
birini verdi ki, bunu gostsrarsk Esters izah etsin,
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ham ds ona padsahin yanina gedib 6z xalq1 Gigin
yalvararaq marhameat istemasini tapsirsin.

9 Hatak qayidib Mordokayin sozlerini Esters
catdirdi. 10 Ester do Mordokaya Hatak vasitssils
bels bir xabar gondardi: 11 «Padsahin biitiin syanlar:
Vo padsah vilayastlorinin xalqlar1 bilir ki, kisi, qadin
— kim olursa-olsun — padsahin cagiris1 olmadan
iceri hayats girsrss, onun haqqinda tekcs Olim
hokmi verilacok. Yalniz padsah qizil ssasin1 kima
uzatsa, o sag qalar. Otuz giundlr ki, padsahin
yanina getmak Ui¢iin ¢agirisim yoxdur». 12 Esterin
bu sozlsri Mordokaya catdirildi.

13Mordokay Esterabels cavab vermalarini xahis
etdi: «Ele diisinms ki, padsah sarayinda oldugun
ucln o biri Yohudilsr qirilanda tekcs ssn sag qala-
cagsan. 14 9goar son susarsansa, Yohudilers yardim
va qurtulus bagqa yerdsn galacok, amma san vs ata
evin tamamils mahv olacaq. Kim bilir, balks sen
els bu glin liclin malakaliys ¢catmisan?» 15 Ester Mor-
dokayin bu cavabi qarsisinda bels sOyladi: 16 «Get,
Susanda olan biitiin Yahudileri topla. Ug giin-
uc gecs yemayib-igmayib manim tuclin oruc tu-
tun. Man ds burada xidmatci qizlarimla oruc tu-
tacagam ve sonra qanunu pozub padsahin yanina
giracayam. Buna gors 6lmaliyamsas, qoy oliim».

17 Mordokay gedib Esterin ona tapsirdigl kimi
etdi.

)

Esterin ziyafati

1 Ucglincii glin Ester moloks libasim geyindi
Vo saraylnin iceri heystinds padsahin otag ils
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uzbsliz dayandi. Padsah otaginda izii qaplya toraf
taxtinda oturmusdu. 2 O, maloks Esterin haystda
dayandigini gorends gozinds Esters qarsy lutf
yarandi. Padsah qiz1l ssasini ona tersf uzatdi. Ester
ds yaxinlagib asanin ucuna toxundu. 3 Padsah ona
dedi: «Malaks Ester, sana na olub? istayin nodir?
Padsahligin yarisin1 bels, istesen, verscoysmp».
4 Ester dedi: «9ger padsahin Xosuna galarss, bu giin
onun Ugln qurdugum ziyafsts galsin, Hamani da
gatirsiny.

5 Padsah dedi: «Haman1 tez buraya gatirin, Es-
terin sozinu yerins yetirak!» Padsahla Haman
Esterin qurdugu ziyafste goldi. ¢ Serab igilonds
padsah Esters dedi: «Arzun nadir? De, sans verim!
Istayin nadir? Padsahligin yarisini bels, istssan,
veracaysamby.

7Ester cavab verdi: «Arzu-istayim budur: 8 9ger
padsahin gozinds lutf tapdimsa ve menim arzu-
Istoyimi yerines yetirmak padsaha xog goriintrss,
padsahla Haman onlar U¢in quracagim yeni
ziyafate golsin. Moan do sabah padsahin sualina
cavab versrampy.

Hamanin Mordokayt edam etdirmak niyyati

9 0 giin Haman sevincls, konlii xog oradan
cixdl, lakin saray darvazasinda Mordokayin
ayaga qalxmadigin1 ve hizurunda yerinden
bels, torpenmeadiyini gorande kdksi Mordokaya
gars1 qazabls doldu. 10 Haman 6ziinl sls alaraq
eva getdi. Adam gondsrib dostlarini vs arvadi
Zeresi ca@irtdirdi. 11 Onlara cah-calalindan,
coxlu ogullarindan, padsahin nec¢s dafs ritbssini
galdiraraq ona diger raislorden ve asyanlardan
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Ustlin movge vermoasindsn danisdi. 12 O bels
dedi: «Bali, malsks Ester ds qurdugu ziyafsts
padsahla barabsr golmak Ui¢lin mendsn basqa
kimsani layiq gormadi. Sabah da o meni padsahla
baraber ziyafsts devet edib. 13 Amma moan Yshudi
Mordokay1 saray darvazasinda oturan gorends
g6zUmds har sey qiymatdsn dislir». 14 Arvadi Zeres
vo dostlar1 bels dedi: «HUndurluyt olli qulac olan
bir dar agac1 duizaltdir. Sshor acilanda iss padsaha
soyle ki, Mordokay:r ondan asdirsin ve padsah
ziyafstins shvali xos get». Bu sozlsr Hamanin
urayines yatdi ve dar agaci duizaltdirdi.

6

Padgahin Mordokay: saraflondirmasi

1 Homin gecos padsahin yuxusu qacdi. O amr
etdi ki, h6kmranliinin xatirs kitab1 — salnamalsr
kitab1 gatirilsin.  Bunlar padsahin hilizurunda
oxundu. 2* Orada bels bir yazi tapildi: «Saray
darvazasinin Kegikcilorinden Biqtana ilo Teres
adli iki hereamagas1 padsah Axagverosa sui-gasd
hazirlamigdi.  Mordokay bunu padsaha Xobar
vermisdi». 3 Padsah dedi: «Buna gore Mordokaya
hansi saraf ve miikafat verildi?» Onun xidmatinds
duran nokerlor dedi: «Buna gOrs ona he¢ no
edilmayib». 4 Padsah dedi: «Haystds kim var?»
Bu zaman Haman padsah sarayinin bayir haystine
girmisdi ki, padsahla danigib Mordokay1 diizaltdiyi
dar agacindan asdirsin. 5 Padgahin noksrleri ona
dedi: «Budur, Haman hosystds dayanib». Padsah
dedi: «Galsin igeri». 8 Haman igari golonds padsah

* 6:2 Est. 2:21-22
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ona dedi: «Padgahin seraflondirmsk istadiyi adama
ns edilmslidir?» Haman da 0zliylinds disindi:
«Mondan bagsga kimi soraflondirmek ister Kki?»
7 Bu halda Haman padsaha bels dedi: «Padsah
kimi goraflondirmak istayirss, qoy bels edilsin:
8 padsahin geyindiyi sahliq libasi, padsahin mindiyi
vo basina gahliq kakili qoyulan at gatirilsin. ®Homin
paltar vs at padsahin an yuksak riitbsli raislsrindsn
birinin slins verilsin ki, padsahin saraflondirmok
istadiyl adami geyindirerak ata mindirsinlsr ve
sohar meydaninda gozdirsinlser ve qabaga dusub
bels car ¢oksinlor: “Padsah istadiyi adami bu cir
soraflondirir”». 10 Padsah Hamana dedi: «Paltar
vo at1 tez goturib saray darvazasinda vazifasi
olan Yshudi Mordokaya dediklsrinin hec¢ birini
askiltmadan et».

11 Haman paltar ve at gotlirib Mordokayl
geyindirdi. Sonra ata mindirsrek gsherin
meydaninda gozdirdi ve qarsisinda car ¢okarsk
dedi: «Padsah istadiyi adami bu clir garaflandirir».
12 Bundan sonra Mordokay saray darvazasina
gayitdi. Haman ise dordli ve basiortili halda
tez eva qayitdl. 13 O, arvadi Zeress va dostlarina
basina galon biuitin shvalatlar1 danigdl. Miudrik
maslahatcilariils arvadi Zeres ona dedi: «Qarsisinda
movqgeyini alden verdiyin Mordokay Yshudi
soyundandirsa, ona guclin ¢atmaz, mutlsaq
garsisinda mahv olacagsann».

14 Elo onunla sOhbst edirdilor ki, padsahin
hsramagalar1 Hamani tslssik Esterin qurdugu
ziyafate apardi.
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7

Hamanin maglubiyyati va edami

1 Padsahla Haman moalaks Esterin ziyafstine
goldi. 2 Ikinci giin serab icilonds padsah yens
Esters dedi: «Maloks Ester, ns istayirsen? De,
Sanos verim! Arzun neadir? Padsahlifimin yarisini
bels, istssen, veracayom». 3 Ester padsaha cavab
verdi: «9gor padsahin goziinds lUtf tapmigamsa,
agar padsahin Xosuna galiramss, istayim budur ki,
moans hayat baxs etsin, arzum budur ki, xalqima
qlymasln. 4 Clinki ham man, ham ds xalqim qirilmag,
oldurulmek, mahv edilmak Ugln satimigig. Oger
bizi qul-qarabas kimi satsaydilar, susardim, ¢iinki
padsahi bels bir derdls narahat etmoays deymaz».

5 0 zaman padsah Axagveros maloks Esterdsn
«Bu isi kim etmigdir? Urayinds bels istayi olan
haradadir?» deyib sorusanda 6 Ester dedi: «Biza
nifrst edsn diismenimiz bu badxah Hamandir!»
Padsahin ve malokenin Onlinde Hamani dshgot
birtidi. 7 Padsah gazabls sarab stifrasindsn galxdi
Vo sarayln bagcasina ¢ixdl. Haman iss maloks Es-
terdsn cani Ugun ofv dilomakdan 6trii igarids galdy,
cunki gordu ki, padsah onun aqibstins gorar verir.
8 Padsah saray bagcasindan gsrab icdikleri ziyafat
yerine qayldanda gordu ki, Haman Ester uzanan
kiirstinlin Gizerins dosanib. Padsah dedi: «Bu nadir?
Buadam evimds, menim yanimda mslsakeni zorlay-
acaqmi?» Els bu s6zler padsahin agzindan ¢ixanda
Hamanin Uiziini bagladilar. 9 Heromagalardan Xar-
vona adli bir nafor padsaha bels dedi: «Budur,
Hamanin evinin yaninda alli qulac hiindirliiytinds
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dar agac1 var. Onu padsaha xeyir Xobar versn Mor-
dokay Gi¢uin hazirlatdirib». Padsah dedi: «Ondan 6z1
asilsin!» 10 Hamanin Mordokay ti¢iin diizsltdirdiyi
dar agacindan onun 6zunu asdilar. Bundan sonra
padsahin gazabi soyudu.

8

Yohudilorin padsah tarafindon miidafiasi

1 Els hamin giin padsah Axasveros Yahudilorin
diismani olan Hamanin evini malakas Esters verdi.
Ester Mordokayin kim oldugunu padsaha mslum
edsndsn sonra o, padsahin hiizuruna galdi. 2Padsah
Hamandan geri aldig1 tziyu ¢ixarib Mordokaya
verdi. Ester do Mordokayr Hamanin evines
nazarstci qoydu.

3 Bundan sonra Ester yens do padsaha miiracist
etdi. Onun ayaqglarina dusib aglaya-aglaya
yalvardi ki, Aqaqli Hamanin Yshudilers qarsi
gerazls qurdugu qesdi qiivvadan salsin. 4 Padsah
qizil ssasin1 Esters uzatdi. Ester ayaga qalxib
padsahin hiizurunda durdu. 35 Daha sonra bels
dedi: «9ger padsahin Xosuna galsrss, onun
Onunds lutf tapmigsamsa, bu is padsahin goziinds
dogru gorlinarse veo 0 moani bsysnmisss, Aqaqlh
Hammedata oglu Hamanin gasd-garazls padsahin
vilaystlorinds yasayan Yshudilori qirmaq uclin
yazdig1 moktublar: lsgv edsn bir forman yazsin.
6 Ax1 xalqumin basina gelon bu miisibste neces
dozum?  GOrends ki gohumlarim dqirilir, necs
dozim?» 7 Padsah Axagsveros moloks Esters va
Yahudi Mordokaya dedi: «Budur, Hamanin
evini Esters vermisom. Hamani dar agacindan
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asdirmigsam, ¢unki Yohudilorin gesdines sl uzadib.
8 Amma padsahin adi ile yazilarag padsahin
mohturli Gzlyl ils mohurlsnan garar1 he¢ kim lagv
eds bilmaz. Buna gors ds goziinlizds X0$ gorlinen
kimi padsahin adi ils Yahudilors bagga bir gsrar
yazin Vo padsahin mohirlu Gizliyu ile mohurlayiny.

9Els 0 zaman li¢lincl ay olan Sivan ayinin iyirmi
uclnds padsahin mirzsleri ¢agirildi. Mordokayin
Hindden Kusa gadar yuz iyirmi yeddi vilaystdaki
Yahudilers, canisinlers, valilsrs, raislers amr etdiyi
har sey yazilib, har vilaysts 0z yazisi ils ve har xalga
0z diliils, habels Yohudilsrs ds 6z yazi va dillsrindas
gondorildi.

10 Mordokay padsah Axasgverosun adi ils onun
omrini mektublara yazib padsahin mohtrli Giziiyu
ilo moOhturladi. Padsah Gi¢lin baslonan XUsusi ¢apar
atlara minon qasidlerin ali il bu moaktublar:
gondordi. 11 Bu moktublara gore padsah her
sohards yasayan Yohudilars izin verdi ki, y181lib 6z
canlarini qorusunlar. Onlara, arvad ves usaglarina
hlicum edsn her millstin yaxud her vilaystin
silahl1 dsstelorini tamamils qirtb Oldirersk yox
etsinlor; amlaklarini iss talan etsinler. 12 Padsah
Axasgverosun butin vilaystlorinds bu is Ucln
muayysn olunmus gun, on ikinci ay olan Adar
aylnin on Ug¢u idi. 13 Bu fsrmanin surati her
vilayatde dast-xstls yazilmali ve biitiin xalqlara
elan olunmali idi ki, Yshudiler hemin giin
0z dismenlerinden qisas almaga hazir olsun.
14 Qasidlor padsaha xidmeat edsn capar atlara
mindirildi vs padsahin amri il talesdirilorak tez
yola salindi. Fsrman Susan qalasinda dast-xatls
yazildL
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15 Mordokay padsahin hiizurundan basinda boytiik
qizil tac, ag ve gOy rongli sahans libasda, tiind
qirmizl ince Kstan cibbs ilo ¢ixdl. Sugan gahori
sevinc iginds ¢igirdl. 16 Artiq Yshudilerin arasinda
sadliq, sevinc, forah va tantens var idi. 17 Padsahin
omri ve formani hansi vilaysts, hansi sshars
catirdisa, orada Yohudilsr Ugilin sevinc, forah,
ziyafat va sanlik giinii olurdu. Olkenin xalglari
arasindan bir ¢oxu Yahudilsrden qorxduglari iigiin
Yahudi oldu.

9

Yohudilorin diismanlorini mahv etmasi

1 On ikinci ay - Adar ayinin on uc¢u padsahin
omri va formaninin icra vaxti yaxinlagmaqda idi.
Dusmonlar els gliman etmisdiler ki, o giin Yahudiler
onlarin hakimiyysti altina diisscak. Lakin bunun
aksins, Yahudilor onlara nifrat edsnlsr tizerinds
zofor caldilar. 2 Yshudiler onlara pislik etmaya
caligsanlara hlicum etmak liglin padsah Axagverosun
butin vilaystlorinds, yasadiglarl1 saharlars do
yi8ildilar. Artiq onlarin qarsisinda he¢ kim dayana
bilmoszdi, c¢lunki onlarin zshmi butlin xalqlar:
birimiisdi. 3 Biitlin vilayst raisleri, canisinler,
valiler vs padsahin mamurlar: Yohudilors kdmok
etdi. Cunki Mordokaya gors onlarin canina qorxu
dismusdi. 4 Mordokay padsah sarayinda yiksek
riutbs sahibi olmus, sohrati bitlin vilaystlors
yayllmigdl. Artig bir sexsiyyst kimi Mordokay
get-gedos yuksalirdi.

5 Yohudiler bitlin dismenlerini qilincdan
kecirarak Oldurib yox etdilsrr ~ Onlara nifrat
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edanlars no istadilorss, onu da etdilor. 6 Yohudilor
Susan qalasinda bes ylz nafori Oldurib yox
etdilor. Bunlarla bsrabsr 7 Yahudilsrin diismani
Hammedata oglu Hamanin on oglunu -
8 Parsandatani, Dalfonu, Aspatani, ° Poratani,
Adalyani, Aridatani, 10 Parmastani, Arisayai,
Aridayl, Vayzatani Oldurdiler, lakin talana al

atmadilar.
110 glin Susan qalasinda 6ldiirtilenlsrin siyahisi

padsahin hlizuruna gatirildi.

12 Padsah maloks Esters dedi: «Yshudilar Susan
galasinda bes ylz nafsri ve Hamanin on oglunu
oldurub yox etdilor. Indi gor padsahin diger vi-
laystlerinds nos ediblar! Yens nos istoyin var? Sens
verilacok. No arzun var? Yerins yetirilacak».
13 Ester dedi: «9ger padsaha x0s goriinss, Susandaki
Yahudilsrs sabah da izin verilsin ki, buginki
formani icra etsinlar. Hamanin on oglunu iss dar
agacindan assinlar». 14 Padsah bels edilmasini smr
etdi. Susanda forman elan edildi. Hamanin on
oglu asildi. 15 Susandaki Yshudilsr Adar ayinin on
dordiinds ds y181l1b orada ¢ yiz nafari oldirdiilsr,
lakin talana al atmadilar.

16 Padsahin vilaystlorinds yasayan diger
Yahudiler 6z canlarim1 qorumaq ucin yigildilar.
Onlara nifrat edon yetmis bes min nafari olduiriib
dismanlorindsn azad oldular, lakin talana al
atmadilar. 17 Bu hadiss bas verands Adar ayinin on
ucl idi. On dordinci gin azad olan Yshudilsr
ziyafot vo sevinc glini Kkegirdi. 18 Susandaki
Yahudiler iss hamin ayin on igiinds ve on dordiinds
yigilib ayin on besinds istirahst edersk ziyafst
Vo sevinc gunu Kkecirdilor. 19 Elo buna gors do
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kandli olub syalst gaharlerinds yasayan Yohudilar
Adar aymnin on dordinu sevinc, ziyafst ve bir-
birlerins sovqat gondsrdikleri senlik giinii kimi
kecirmakdadir.

Purim bayraminin tasisi

20 Mordokay bu hadissleri qeyd edib padsah
Axagverosun uzaqda ve yaxXinda olan butlin
vilaystlorindski Yohudilerin hamisina maktub
gondardi. 21 Onlara buyurdu ki, har il Adar ayinin
on dordlinl vas on besini geyd etsinlar, 22 ¢linki bu
glnlar Yohudilsr 6z diismenlsrindsn azad oldular
Vo 0 ay kaderlari sevincs, matsmlari ganlik glintine
cevrilmigdi. O glnler senlik qurub sevinmeoli
Vo Dbir-birlerins yemak sovqatlar1 gondsrib
kasiblara hadiyys vermoli idiler. 23 Yahudiler
Ozleri basladigl kimi Mordokayin yazili samrins
gora buna amol etmoys razi oldular. 24 * Clinki
butin Yshudilerin diismeni Aqagqli Hammedata
oglu Haman Yshudileri yox etmsk uclin onlara
gesd qurmusdu. Onlari szarsk mahv etmak tiglin
pur, yeni pusk atmigdi. 25 Lakin is padsahin
hlizuruna gatanda padsah moktub vasitssilo smr
etmisdi ki, Hamanin Yoshudilors qurdugu qssd-
gersz Hamanin 0z bagina gotirilsin ve Hamanla
ogullar1 dar agacindan asilsin.

26 Elo buna gors ds bu giinler Pur kslmasins
gora Purim adlandirilir, Bu namads verilsn
telimatdan, bu is haqqinda gordiklerindsn ve
baslarina gelon hadisslorden 6trii 27 Yshudiler
Ozlori ve sonraki nosillori ti¢clin, habels onlara
qosulanlar Gi¢lin bir adat tasis etdirib bunu davam

* 9:24 Est. 3:7
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etdirdilsr. Dedilar ki, bu iki giinti har il qaydalara
Vo muayyon vaxta gors geyd etmokds laqeydlik
gostarmoamolidirler. 28 Bu giinler her nasilds, har
ailads, har vilaystds va har sahards xatirlanib geyd
edilmali, bu Purim giinleri Yshudilsr arasindan
itmamali va dvladlarinin yadindan ¢ixmamalidir.

29 Avixayilin qiz1 moloke Ester ve Yshudi
Mordokay bu ikinci Purim namssini tam
salahiyyatls yazib tesdiq etdilor. 30 Mordokay
Axagverogun padsahli@inin yliz iyirmi yeddi
vilaystinde yasayan bitin Yohudilors silh ve
haqigat soOzleri yazaraq mosktub gonderdi Kki,
31 Yohudi Mordokayla maloks Esterin onlara
omr etdiklori kimi, elsce ds tutacaqlar1 oruclar

vo matem vaxtlarl barsdeki telimatla 6zlori ve
sonraki noasillori ti¢in muosyysnlssdirdiklori kimi

vaxt1 balli olan bu Purim glinlerini tssis etsinlar.
32 Esterin amri Purim bayraminin bu qaydalarin
tesdiqladi ve kitabda yazildi.

10

Mordokayin moétabar vazifasi

1Padsah Axasverog uzaq deniz sahillorines gader
padsahlifindaki 6lkalers xsrac qoydu. 2 Padsahin
bitln guclu vs qudratli igleri, elace do Mordokaya
verdiyi yukssk rutbs haqqindaki qerar Midiya
vo Fars padsahlarinin salnamolor Kkitabinda
yazilmigdir. 3 Yohudi Mordokay riitbs etibari ils
yalniz padsah Axagverosdan asagl idi. Yshudilar
arasinda nufuz sahibi olub onlarin skseriyystinin
hormstini qazanmigdi. O, Xalqinin Xeyrins iglaysn
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vo butiin millatinin smin-amanligini muiidafis edsn
adam idi.
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